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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
AGREGATU TECNOVER

Cechg charakterystyczng dla urzadzen Airless jest fakt, iz pracuja pod
wysokim ci$nieniem. Dlatego tez podstawowg zasadg uzytkownikow jest
zawsze mie¢ na uwadze ponizsze wzgledy bezpieczenstwa:

® Uzywac akcesoridow, ktore sg dostosowane do urzadzen
wysokoci$nieniowych.

UWAGA!!! ze wzgledu na gwarancje 1 bezpieczenstwo zalecamy
uzywanie akcesoriow i cze$ci zamiennych TECNOVER. Firma nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za zadne zniszczenia przedmiotow
badz zranienia ludzi spowodowane uzywaniem nie oryginalnych
podzespoldéw lub niewlasciwym uzytkowaniem.

¢ Kiedy urzadzenie jest wlaczone nigdy nie nalezy umieszczac
palcoéw lud dtoni przed pistoletem lub kierowac go w strong siebie
lub innych ludzi.

¢ Przed wykonaniem jakiejkolwiek regulacji lub przed wykonaniem
czynnos$ci obslugowych (wtaczajac w to pistolet) zawsze nalezy
zatrzymac urzadzenie przy uzyciu odpowiedniego wytacznika.
Nalezy bezwzglednie kazdorazowo obnizy¢ ci$nienie poprzez
przekrecanie gatki zaworu ci$nienia w lewo przed przelaczeniem
zaworu kulowego obiegu farby.

¢ Produkty przeptywajace przez waz moga powodowac statyczng elektrycznosc¢, co
powoduje koniecznos¢ podtaczenia catego

urzadzenia do uziemionego zrodta pradu.

INSTRUKCJA UZYCIA

Przed podiaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy dostepne

napiecie pragdu odpowiada wymaganemu przez urzadzenie.

Kazde przedtuzenie przewodu elektrycznego powinno by¢ co najmnie;j

rownej dtugosci co oryginalny przewod od urzadzenia. Jezeli konieczne

jest znaczne przedtuzenie wowczas przedtuzacz powinnien mie¢ wigkszy przekroj od
przewodu zasilajacego pompe.

UWAGA: kazde niepoprawne uzycie przedtuzacza moze nieodwracalnie

uszkodzi¢ silnik. Urzadzenie wymaga do podtaczenia uziemionego

zrodia pradu.



JAK PRACOWAC Z URZADZENIEM BEZPIECZNIE 1
PRAWIDLOWO

¢ Podiagczy¢ waz do urzadzenia oraz pistoletu poprzez skrgcenie
elementow ztacznych

e Podiaczy¢ czes¢ ssacg poprzez delikatne dokrecenie.

e Wiaczy¢ silnik przy uzyciu odpowiedniego wiacznika.

e Zanurzy¢ ssak w pojemniku z gotowg do naktadania substancja
(przefiltrowang 1 odpowiednio rozcienczong — jesli tego wymaga
karta techniczna lub technologia naktadania), upewniwszy si¢
jednoczesnie, ze filtr ssaka nie jest zanieczyszczony - zaklejony.

e Pozwoli¢ by substancja byta zasysana do momentu, gdy nie
wyplynie z,, powrotnego” weza ssaka. W momencie, gdy uzyskany
zostanie jednostajny przeptyw, wowczas nalezy zamkng¢ zawor
kulowy obiegu farby (przelaczanie moze nastgpic tylko na
zmniejszonym ci$nieniu poniewaz wysokie cisnienie moze
uszkodzi¢ zawor w momencie zamykania). Powoli nalezy
przekrecac gatke regulujaca zawor regulacji ci$nienia w kierunku
maksimum oraz sprawdzi¢ pozadane cisnienie wedlug manometru
— jesli urzadzenie jest w manometr wyposazone.

¢ Rozpocza¢ malowanie tylko po zapoznaniu si¢ i1 spetnieniu
wszystkich zalecen bezpieczenstwa.

e Aby wyczyS$ci¢ urzadzenie nalezy powtorzy¢ powyzsze procedury
przy uzyciu odpowiednich rozpuszczalnikow badz wody (w
wypadku substancji wodnych). Po usuni¢ciu wszystkich produktow
z weza nalezy je utylizowa¢ w odpowiedni sposob lub zla¢ z
powrotem do oryginalnych pojemnikéw celem powtdrnego uzycia .
¢ Doktadne czyszczenie przedtuza zywotnos$¢ urzadzenia i pozwala
na zaoszczedzenie czasu przy powtornym rozruchu.

KONSERWACJA

Pierwsza zmiang oleju nalezy zrobi¢ po pierwszych 100 godzinach
pracy urzadzenia. (Nalezy uzy¢ oleju hydraulicznego AGIP OSO 32 lub
podobnego.)

UWAGA!!!: uzycie niewlasciwego oleju moze powaznie

uszkodzi¢ urzadzenie. Kolejne zmiany oleju powinny nastepowac po
okoto 200/300 godzinach pracy.

W sytuacjach dluzszego nieuzywania nalezy naoliwi¢ zawor ssacy

i ci$nienia lekka oliwka.

eNalezy co pewien czas — (zalecane raz na miesigc) kontrolowac
poprawnos$¢ dokrecenia srub ampulowych glowicy celem



uniknigcia ich zluzowania. Stabo dokrgcona glowica moze
spowodowa¢ wyptukanie membrany lub samej glowicy.

NIETYPOWE ZACHOWANIA:PRZYCZYNY 1
ROZWIAZANIA

e Jezeli silnik nie chee sie wlaczy¢:
1 Brak zasilania: sprawdz polaczenia i upewnij si¢, ze gniazdko
z ktorego korzystasz jest zasilane pradem

e Jezeli silnik si¢ zatrzyma:
] Spadek napigcia: sprawdz napigcie zasilajace silnik

e Jezeli pompa nie zasysa:

] Przewdd ssacy nie jest catkowicie zanurzony w produkcie:
dodaj produktu

] Poluzowana nakrgtka weza ssgcego: w razie potrzeby
oczyscic 1 dokrecié

1 Uszkodzony waz: wymieni¢

] Zapchany filtr ssacy: wyczys$ci¢ lub wymienic

[J Niski poziom oleju: uzupetié

1 Zapchany zawor ssacy: oczysci¢ ruchoma naktadke na waz
ssacy 1 oczysci¢ popychajac palcem ruchomag cze$¢ zaworu.
NIGDY NIE UZYWAC DO TEGO NARZEDZI

[} Zapchany zawor regulacji ciSnienia: usung¢ stoper zaworu i
oczysci¢ kulke

NIGDY NIE ROZCIAGAC SPREZYNY, I

WYMIENIC JESLI WYKAZUJE CECHY ZUZYCIA

] Brak uszczelki przy zaworze ssacym: zamontowaé nowg

e Jezeli pompa zasysa, ale ciSnienie nie wzrasta:

[} Zawor obiegu farby jest otwarty albo ziszczony: zamkng¢
lub wymieni¢

] Zawor regulacji ci$nienia jest na najnizszym poziomie:
przekreci do pozycji maksimum — w prawo

|1 Sprezyna zaworu ci$nienia jest uszkodzona lub zuzyta:
wymienic¢

] Uszkodzony waz ssacy: wymienic

e Jezeli pompa zasysa, ciSnienie wzrasta, ale spada gdy podlaczony
zostaje pistolet:

] Dysza jest zuzyta lub za duza: wymieni¢

] Zapchane filtry: wyczys$ci¢ lub wymienié

] Poluzowany waz ssacy: zacisng¢ ztaczki i sprawdzi€ czy jest
ustawione wlasciwe ci§nienie na zaworze cisnienia

] Produkt jest za gesty: rozcienczy¢ lub przefiltrowac\




e Waz wibruje:
1 Dysza jest zepsuta lub za duza: wymienic
] Zawor ci$nienia jest uszkodzony: wymienic¢

Aby zminimalizowac wibracje najlepiej jest zastosowac specjalne
weze wysokoci$nieniowe tzw. “kompensatory ci§nienia”, ktore
podtacza si¢ do koncowek wylotow pompy. Specjalny waz na

zamoOwienie.

e Jezeli rozpylanie jest niejednolite i w paski:
[} Za niskie ci$nienie: zwigkszy¢

] Za gesty produkt: rozcienczy¢

] Dysza jest zepsuta lub za duza: wymieni¢

JAK CZYSCIC ZAWORY W AGREGACIE
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W sytuacji kiedy zawor wylotowy lub ssgcy zablokujg sie z powodu
niedoktadnego czyszczenia ,bgdz dtugiego nie uzywania postepowac wg
wskazowek:
o Zawor wylotowy:
Usungc stoper , sprezyne oraz kulke. Wyczysci¢ bardzo doktadnie zawor i
uwaznie zamontowaé wszystkie czesci ponowanie RYS 1.
e Zawor ssacy :
Palcem wskazujgcym naciskaC wewnagtrz zaworu, az zawor bedzie
wyczyszczony. RYS 2.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA
UZYTKOWNIKOW PISTOLETU B500

Model pistoletu BS00 przeznaczony jest do urzadzen wysokocisnieniowych,
zarowno elektrycznych jak i pneumatycznych o max cisnieniu 350 BAR 5000
PSI.

UWAGA!!! __Nigdy nie przekraczaé dopuszczalnego ciSnienia___
Zalecanego przez producenta

Poniewaz jest to urzgdzenie wysokocisnieniowe, nalezy przestrzegac
nastepujgcych zasad:

e Kiedy pistolet jest pod cisnieniem nigdy nie przyktadac palcow badz dtoni
w struge pod cisnieniem oraz nigdy nie kierowac
pistoletu w kierunku innych osob.

UWAGA : nie przestrzegajgc tych zasad mozna
spowodowac powazne uszkodzenia ciata. W
przypadku wypadku ,skonsultuj sie jak najszybciej z
lekarzem.

e Podczas przerw w pracy, nawet najkrotszych, nalezy najpierw zredukowac
ciSnienie , a nastepnie zabezpieczac spust w pozycji A , aby bezpieczenstwo
zostato zachowane

e Zawsze redukuj cisnienie przed wykonywanie operacji przy pistolecie

e Uzywaj oryginalnych dysz, oston i innych akcesorii przeznaczonych do
urzgdzen wysokocisnieniowych dostosowanych do dyrektyw UE.

e Obowigzkiem przy pracy jest wczesniejsze uziemienie maszyny

[ ]
PISTOLET JEST ODPOWIEDNI DO UZYCIA WRAZ Z URZADZENIAMI
DOSTOSOWANYMI DO DYREKTYW UE



Instrukcja bezpieczenstwa

PositioN A

DZzwiGNIA W POZYCJI A
SPUST ZABLOKOWANY , BEZPIECZENSTWO ZACHOWANE

Position B

DzwiGNiA w pozycaB:
SPUST ODBLOKOWANY, MOZLIWOSC PRACY



INSTRUKCJA WYMIANY FILTRA W PISTOLECIE B5S00

Bezpieczna wymiana filtra:

Aby dosiegng¢ filtr nalezy odkrecic rekojesc i wyjaé delikatnie filtr.
Uszczkodzony wymieni¢ na nowy, a mocno zabrudzony doktadnie wyczyscic.
Nastepnie ponownie umiesci¢ filtr w rekojesci , zwracajgc uwage na wtasciwg
jego pozycje. Upewni¢ sie czy sprezyna filtra znajduje sie w rekojesci.

Bradzo wazne jest aby po kazdym dniu pracy wyczyscic filtr przed
ponownym uzyciem!




Pistolet Natryskowy B500

1 A800001 Ostona
2 A0102 Koncowka
3 A800003 Podktadka tefl ztgczki
nastawnej
4 A800004 Zestaw rozpylajacy
5 A800005 Raczka spustowa
6 A800011 Needle assembly
7 A800010 Korpus
8 A800022 Szpilka korpusu
9 A800030 Wodzidto
10 A800025 Trzonek
11 A800026 Podktadka
12 A800027 Nakretka
13 A800015 Podkfadka gorna
rekojesci
14 A800016 Rekojesé
15 A800017 Filtr do pistoletu
16 A800018 Sprezynka filtra
17 A800019 Podktadka ztgczki
18 A800020 Ztgczka obrotowa
pistoletu
19 A800021 Spust pistoletu

A800707 Zestaw naprawczy
pistoletu

(poz. 4 and 6)




AGREGAT TR 10000- RYSUNEK ROZLOZENIOWY
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AGREGAT MALARSKI TR 10000

POZ. KOD OPIS
1-22 CA10000 Wézek do agregatu
23 A10121TR Tabliczka
24 CA4209 Sruba
25 A10105 Pokrywa Korpusu olejowego
26 A10105B tozysko
27 CA5106 0O-Ring
28 A04375 Sruba korpusu
29 CA4232 Seeger
30 CA4204 tozysko mimosrodu
31 A10203 Mimosrod/ wat krzywkowy
32 CA4232 Seeger
33 CA429 Wtyk gérny do korpusu
34 CA4215 Pokretto zaworu
35 CA4214-15 Zawér regulacji ciSnienia
36-37 CA4213 Wskaznik poziomu oleju
38 $110730 Guma nakretki
39 CA10070 Nakretka motylkowa
40 CA10120 Sprezynka dolna korpusu
a1 CA4211 Wtyk dolny do korpusu
42 A10104 Korpus olejowy
43 A10109 Cylinder
44 A10110 Tlok
45 A10121 Ochrona ttoka
46 CA423 Uszczelka
47 A10111 Sprezyna tloka
48 CA5123 Zawor zmiany obiegu farby
49 CA420 Ztaczka Yana Y
50 CA4216 Uszczelka sruby bloku
51 CA4209 Sruba bloku
52 CA4217 Zawor ssacy
53 CA423 Uszczelka
54 CA416 Uszczelka teflonowa
55 CA415 Gniazdo kulki zaworu wylotowego
56 CA414 Kulka zaworu wylotowego
57 CA413 tozysko kulki zaworu wylotowego
58 CA412 Sprezyna zaworu wylotowego
59 CA411 Uszczelka mosiezna zaworu wylot
60 CA410 Zatyczka od zaworu wylotowego
61 A10117 Blok zaworowy
62 A10116 Podkladka membrany
63 A10115 Membrana
64 A10114 Seeger
65 A10113 Podktadka
66 A103112 0O-Ring
67-68 CA4202 tozysko
69 CA4201 Simering
70 CA4200 Przektadka /ztgczka
71 A10103 Koto zamachowe
72 CA4208 Maty klucz
73 CA4007 Malutki klucz
75 CA428/$10 Wiacznik elektryczny
76 A010100 Moto
77 A010100B Ostona wentylatora
79 A10102 Kondensator
80 CA428BOX Skrzynka elektryczna




GWARANCJA na produkty Tecnover

Dziekujemy za zakup produktu importowanego przez SPINEX. Gratulujemy trafnego
wyboru i gwarantujemy sprawne dziatanie produktu zgodnie z warunkami techniczno-
eksploatacyjnymi, opisanymi w instrukciji obstuqi.

W przypadku koniecznosci skorzystania z ustug serwisu gwarancyjnego, prosimy o
skontaktowanie sie ze sprzedawcg, bgdz Autoryzowanym Punktem Serwisowym.
Informacje o adresach Autoryzowanych Punktow Serwisowych mozna uzyskac u
sprzedawcy lub importera.

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z instrukcja
obstugi urzadzenia.

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow Tecnover do ktérego jg dotgczono i SPINEX
zapewnia, ze produkt jest wolny od wad materiatowych i konstrukcyjnych od dnia zakupu
przez okres 1 Roku.

Jesli w okresie gwarancyjnym produkt zostanie uznany za wadliwy z powodu defektu
zastosowanych materiatéw lub nieprawidtowego wykonania, SPINEX lub Autoryzowany
Punkt Serwisowy w obszarze gwarancyjnym dokona bezptatnej naprawy lub wymiany
wadliwego produktu lub jego uszkodzonych czesci w oparciu o warunki zamieszczone
ponize;j.

SPINEX i Autoryzowane Punkty Serwisowe zastrzegajg sobie prawo do wymiany
uszkodzonych czesci produktu, catego produktu lub jego czesci na nowy lub odnowiony.
Wszystkie uszkodzone czesci wymienione przez gwaranta stajg sie jego wiasnoscia.

Warunki gwarancji:

e Gwarancja bedzie respektowana wylacznie z waznym dowodem zakupu albo
rachunkiem zawierajgcym date zakupu, model produktu i nazwe sprzedawcy oraz
reklamowanym produktem dostarczonym w okresie gwarancyjnym. Gwarant
zastrzega sobie prawo do odmowy swiadczenia bezptatnego serwisu w
przypadku braku dokumentéw o ktérych mowa powyzej, lub jesli informacje w
nich zawarte sg niekompletne albo nieczytelne a numer seryjny produktu jest
nieczytelny.

¢ Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu i zagrozen zwigzanych z
transportem produktu z i do SPINEX lub Autoryzowanego Punktu Serwisowego.

e Ponadto wyltaczeniu z gwarancji ulegaja:

-okresowe przeglady techniczne oraz naprawy badz wymiany czesci lub
-podzespotéw wynikajacych z ich normalnego zuzycia

-czesci zamienne przewidziane do okresowej wymiany, takie jak: dysze, iglice,
zawory, filtry ( czesci majace stycznos¢ z farba)

-uszkodzenia powstate na skutek nieprawidtowego wilgczania, uzytkowania lub
uzywania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem

-uszkodzenia powstate na skutek modyfikacji produktu

-uszkodzenia powstate na skutek uzywania produktu niezgodnie z instrukcja
obstugi

-uszkodzenia powstate na skutek uzywania produktu z akcesoriami i czesciami nie
oryginalnymi lub dorabianymi

-uszkodzenia powstate na skutek zmiany parametréw do wiekszych niz podane w
instrukciji



SPINEX nie odpowiada za szkody powstate na skutek zaniedbania lub zdarzen losowych.
Jedynym zobowigzaniem Gwaranta jest naprawa lub wymiana produktow zgodnie z
warunkami niniejszej gwarancji. SPINEX nie odpowiada za straty lub zniszczenia
zwigzane z produktami, serwisem, gwarancjg lub inne, tgcznie ze — stratami
ekonomicznymi lub niematerialnymi — kwotg zaptacong za produkt — stratg zyskéw,
dochodow, danych lub innych zwigzanych z nim produktow — posredniag, przypadkowsg lub
wynikig stratg lub zniszczeniem. Powyzsze postanowienia obowigzujg bez wzgledu na to
czy strata lub zniszczenie odnosi sie do:

1. Pogorszenia jakosci lub braku dziatania produktu lub zwigzanych z nim produktow z
powodu uszkodzenia, jak rowniez do braku dostepnosci do produktu oddanego do
naprawy, co spowodowato przestoj, strate czasu uzytkownika lub przerwe w
dziatalnosci gospodarczej.

2. Nieodpowiednich wynikéw pracy produktu lub zwigzanych z nim produktow.
Dotyczy to strat i szkdd wedtug dowolnej teorii prawnej, tacznie z zaniedbaniem i
innymi szkodami, ztamaniem kontraktu, wyrazonej lub domniemanej gwarancji oraz
Scistg odpowiedzialnoscig — nawet jesli Gwarant lub jego przedstawiciel zostat
powiadomiony o mozliwosci wystgpienia takich szkod



